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Un message de notre nouveau DG

O n m'a demande de faire partie de
1'equipe de la Protection de

1'environnement, et cela m'a fait un immense
plaisir. Pour moi, cette nomination
constitue un defi important, tant sur le plan
personnel que professionnel. Le mandat de
la PE nous donne 1'occasion de contribuer
concretement aux progres de la protection
de 1'environnement au Canada. C'st la
raison pour laquelle je suis heureux de me
joindre a vous tous, aussi bien ceux de
1'administration centrale que des regions,
pour faire en sorte que ces progres soient
bien reels.

Meme si je ne suis entre en poste que le
ler octobre, le professionnalisme et le
devouement au sein de la PE m'ont
impressionnes. Indubitablement,
1'organisation est forte de competences de
toutes sortes.

Je cont;ois 1'organisation de la PK en
travail d'equipe, et non pas seulement a titre
de nouveau mot passe-partout, mais de vraie
maniere de fonctionner. I,'equipe est
importante. Une equipe organisee,
travaillant de concert dans une meme
direction, peut se saisir d'un echeancier et
en realiser les elements. L'equipe peut
atteindre les objectifs qu'elle se fixe. Par
consequent, j'ai 1'intention de m'assurer que
1'equipe de la PK est pleine de cohesion et
que ses capitaines et ses joueurs oeuvrent
bien dans la meme direction.

Pour travailler efficacement en equipe,
il faut que le moral soit bon. I.e bon
fonctionnement de n'mporte quelle
organisation necessite des employes
motives et 1'un des elements cles de
1'obtention d'un bon moral est la confiance
mutuelle entre la direction et les employes.
De meme, les dirigeants doivent instaurer le
climat de confiance necessaire vis-a-vis

d'eux au sein de leur organisation. C'st
pourquoi la gestion des ressources
humaines constitue une priorite pour la
PE.

J'irai rencontrer les employes de
1'administration centrale et des
laboratoires du chemin River au cours
des prochaines semaines. Je tiens en
effet a me faire personnellement une
idee de 1'organisation. Et lorsque j'irai
rendre visite aux regions, je demanderai
aux directeurs regionaux de menager
une plage horaire dans mon programme
pour me permettre de rencontrer ceux
d'entre vous qui sont en premiere ligne.

Je tacherai de garder ma porte
ouverte: si vous voulez me parler, venez
me voir au lie btage, PVM. Je vous
offrirai une tasse de cafe s'l y en a de
pret.

Je sais que le volume de travail de la
PK est enorme et que cela peut constituer
en soi une source de frustration. Nous
avons parfois du mal a simplement
conserver le rythme. Je le sais, mais je
suis persuade que si nous nous efforqons
de fat;onner une equipe, d'instaurer un
moral d'acier, de creer un climat de
confiance, et qui sait, de nouer des liens
d'amitie, notre milieu de travail pourra
devenir agreable.

Une bonne chose a propos de la PE
est la solidite de son mandat. Nous
avons une tache a effectuer et nous
pouvons en constater les effets.
Comptons-nous tres chanceux pour cela!

Je suis enchante a la perspective de
contribuer a la reussite de la PK. A titre
de membre cle de la famille de
Conservation et Protection, nous
releverons ensemble les defis de

1'avenir, mettant notre devouement
professionnel au service de 1'atteinte des
objectifs globaux d'Environnement
Canada.

Frangois Guimont
PVM, lie etage

(819) 997-1298
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GROUPE INTERMINISTERIEL de RECHERCHE et
D'EXPLOITATION ENERGETIQVES (GIREE)

gouvernement du Canada a instaure
en 1973 le Programme federal de
recherche et de developpement
energetiques en vue de garantir 1'auto-
suffisance canadienne en matiere de
petrole et cree le Groupe interministeriel
de recherche et d'exploitation energetiques
(GIRKK) pour gerer les fonds consacres a
ce programme. Ce Groupe est constitue de
membres representant environ 20
ministeres et Environnement Canada y est
preponderant. Le Bureau de la recherche
et du developpement energetiques,
d'Energie, Mines et Ressources Canada, agit
a titre de secretariat de ce Groupe
interministeriel.

L'objectif d'ensemble du programme
consiste a "elaborer les moyens
scientiPques et technologiques canadiens
de production et d'utilisation des
ressources energetiques d'une maniere
rentable et respectant Penvironnemenf'.

Le programme se compose de six
taches touchant a tous les aspects de
1'energie a 1'exception de la fission
nucleaire, qui est du ressort d'Energie
atomique du Canada.

Tache 1 Rendement energetique
Tache 2 Charbon
Tache 3 Fusion

Tache 4 Energie renouvelable et
environnement generique

Tache 5 Autres carburants de
transport

Tache 6 Petrole, gaz et electricite

Le GIREE a distribue 90 millions de
dollars environ en 1991-1992, dont 7 q
millions de dollars et 15 annee-personne
sont alles a Environnement Canada, 0,8
millions de dollars et 8 annees-personnes
a Conservation et Protection, et 2,3
millions de dollars et 5 annees-personnes
au Service de 1'environnement
atmospherique. De plus, le Bureau du
Conseiller en sciences, qui coordonne le
programme du GIREK au sein du
ministere, a rendu 300 000 dollars et 2
annees-personnes.

Le role d'Environnement Canada
consiste a aider les autres ministeres et
secteurs industriels a comprendre les
effets environnementaux de 1'utilisation
des sources d'energie traditionnelles et a
elaborer d'autres solutions energetiques
durables.

Le GIREE appuie la participation de C
et P a toute une gamme d'activites dont:

1'elaboration de technologies, de
procedes et de systemes de gestion des

dechets, de rendement energetique
et de preservation des ressources,
la gestion des dechets solides et des
effluents qui sont des sous-produits
de 1'utilisation du charbon, et 1'etude
de technologies de controle des
emissions des chaudieres a
combustibles fossiles,
1'elaboration de technologies de
restauration des nappes phreatiques
et des sols contamines a la suite des
activites de 1'industrie du petrole,
les effets environnementaux de
1'utilisation finale de divers nouveaux
carburants de transport, par rapport
aux carburants conventionnels, et les
effets environnementaux du
developpement des ressources
canadiennes des sables bitumineux,
des huiles lourdes et du gaz naturel,
et
la gestion des effets
environnementaux de la prospection
et de la mise en valeur des gisements
d'hydrocarbures, aussi bien a
1'interieur des frontieres
canadiennes que dans le bassin de
1'Ouest.

Alka Steenkamer
Coordonnatrice du GIREE pour C et P

Administration centrale, PVM, lie etage
(819) 953-086ii

Administration centrale
Direction des programmes industriels

PROGRAMME POUR LES
ETUDIANTS

Le personnel de la DPI (administration centrale) a souhaite la
bienvenue le 18 septembre 1992 a nos ingenieurs stagiaires.
L'equipe de 1'automne 1992 se compose de:

i Rodney Hall, de 1'Universite Memorial,
i George Vitale, de 1'Universite d'Ottawa,
i Dinh Le, de 1'Universite d'Ottawa,
i Janique Bedard, de 1'Universite de Sherbrooke, et
& Sophie Deschenes, de 1'Universite de Sherbrooke.

Le programme des ingenieurs stagiaires de la DPI comprend
une rencontre entre les stagiaires et le personnel de la direction,
une visite conjointe sur le terrain, et une seance technique finale
au cours de laquelle le stagiaire presente a tout le personnel de la
direction un apercu du travail effectue par son equipe. Les
superviseurs integrent leur stagiaire a la vie et au travail de leur
groupe, leur confient des taches interessantes et assurent que les
corvees sont distribuees equitablement.

Si vous croisez un(e) stagiaire dans les couloirs ou dans
1'ascenseur, souhaitez-lui la bienvenue a Environnement Canada.

Ross White
Administration centrale, PVM, 13e etage

(819) 953-1120

Rangee arriere (de gauche a droite) Rodney Hale,
George Vitale, D(nh Le
Premiere rangee (de gauche a droite) Janique Sedard,
Sophie Deschenes
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Region de l'Ouest et du Nord

PRO)ET DE CENTRES VERTS D'INFORMATION pour
les PREMIERES NATIONS AUTOCHTONES

de la SASKATCHEWAN

Region de l'Ontario

NETTOYAGE A

COLLINCWOOD

L a region de 1'Quest et du
Nord (RON) de C et P (C. Menard et D.
Waite, PE), soixante-deux premieres
nations autochtones de la Saskatchewan
et la Federation des nations indiennes
de la Saskatchewan (FSIN) collaborent
a la mise en oeuvre du projet des
centres verts d'information qui fait
partie de 1'apport du Plan vert de la
RON de C et P aux premieres nations
autochtones puisqu'il appuie
directement la creation de partenariats
avec les peuples autochtones. Il fournit
egalement a ces derniers une base
d'informations environnementales
contemporaines qui peuvent servir a
atteindre 1'objectif du Plan vert
consistant a elaborer des plans d'ction
visant a s'attaquer aux problemes
en vironnementaux.

En fevrier 1992, apres avoir
consulte des representants de la FSIN,
de Sante et Bien-etre social Canada et
Affaires indiennes et du Nord Canada, il
est apparu clairement que les
autochtones, vivant en grande partie
dans des reserves rurales, ne
disposaient pas d'un acces pratique aux
publications ayant trait aux problemes
environnementaux contemporains. La
RON de C et P, reconnaissant 1'occasion
de fournir un service a cette clientele, a
envoye une lettre aux soixante-dix
premieres nations autochtones de la
Saskatchewan, leur offrant un centre
vert d'information de la RON de C et P.
Il s'agit d'un presentoir mural (fait en
grande partie de plastique recycle)
pouvant contenir des centaines de
depliants et de feuilles d'information du
ME.

En mai 1992, soixante-deux nations
avaient repondu favorablement a la
proposition et des le mois de juin, elles
avaient toutes rendu leur centre vert
d'information de la RON de C et P et
1'avaient place dans un lieu tres visible
et accessible, si bien que ces presentoirs
ont deja procure des informations
environnementales a des centaines
d'autochtones des premieres nations de
la Saskatchewan. On a deja prevu des
mesures visant a ce que les soixante-
deux premieres nations autochtones,
ainsi que les bureaux de Regina et de
Saskatoon de la FSIN, continuent a
recevoir de nouvelles et interessantes
publications environnementales pour

leurs centres verts d'information auxquels
les 78 583 autochtones de la Saskatchewan
auront facilement acces. De nombreuses
tribus ont deja demande des publications
supplementaires pour leur centre vert
d'information.

I,e principal avantage de ce projet est
la sensibilisation des autochtones aux
publications d'information du ME et la
fourniture d'informations
environnementales utiles qui les aideront
a resoudre des problemes
environnementaux locaux, nationaux ou
mondiaux.

Chris F. Menard
Region de 1'Ouest et du Nord

(403) 468-8019

I

eS
Administration centrale

SYSTEME DE

LO CALI SATION

On a elabore un systeme
informatique de localisation des
produits livrables de la PE et de leur
statut dans le cadre du Plan vert, des
estimations principales, du rapport du
verificateur general, de 1'entente de
gestion du DG et des priorites de C et
P. On peut rechercher les documents
en fonction de leur sujet, date, annee,
direction ou autres, ainsi que de toute
combinaison de ces facteurs. Pour
obtenir des renseignements (ou une
demonstration gratuite), communiquez
avec ...

Chris Banwell
Division de 1'integration des

programmes
11th Floor, P.V.M.(819) 953-3966

Le systeme de pompage a agitation
par circulation d'air Pneuma
demontre actuellement dans le port
de Collingwood une maniere de
recuperer les sediments contamines.
Plusieurs agences privees et
publiques collaborent a la mise en
oeuvre de ce projet, qui est finance a
meme le Fonds pour la depollution
des Grands I.acs, d'Environnement
Canada. On creusera environ 2000
metres cubes dans le cadre de cette
demonstration, mais il se peut que
tous les sediments contamines
restants soient enleves car les
participants au projet ont convenu
d'effectuer un nettoyage complet du
site.

Ian Orchard
Lutte contre la pollution

Region de 1'Ontario
(416) 973-1089

Region de 1'Atlantique

REDUCTION DES

PLUIES ACIDES

Le Nouveau-Brunswick est le
chef de file des provinces de
1'Atlantique en ce qui concerne son
engagement de reduire les hmissions
de SOz au cours des huit prochaines
annees. Cette province a en effet ete
la premiere a parapher une entente
federale-provinciale de controler
largement les pluies acides d'ici a
1'An 2000, pour reagir face aux
preoccupations persistantes au sujet
des effets des pluies acides sur la
sante humaine, ainsi que sur les sols,
eaux, forets et immeubles sensibles.
La compagnie NB Power sera 1'une
des premieres au pays a equiper ses
centrales thermiques de Dalhousie et
de Belledune d'une technologie de
desulfuration des gaz de combustion,
en vue de reduire les emissions de
SOz.

Gerry Ternan
Controle de 1'environnement

Region de 1'Atlantique
(902) 426-1631
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RECOMPENSES.
RECOMPENSES.

RECOMPENSES

Les responsables locaux, apres avoir
effectue une evaluation preliminaire le 21
novembre, ont conclu qu'une aide
exterieure etait necessaire. Environnement
Canada a rendu le 23 novembre un appel
conference sollicitant specialement
1'intervention de Merv Fingas et de son
equipe sur une base prioritaire. On a done
immediatement conan un plan
d'intervention et d'ction subsequente.

Administration centrale
~ Prime d'appreciation au Centre de
technologie environnementale du
chemin River (CTECR) Bev Burns, de la
region de 1'Quest et du Nord, a ete fier de
remettre cette recompense aux membres
du personnel du CTECR, Merv Fingas,
Jocelyn Pare, Ken Li et Nanci Laroche,
en reconnaissance de leur contribution
exceptionnelle a 1'atteinte des objectifs de
CetP.

Un entrepot chimique de Grand
Coulee, en Saskatchewan, a
completement brule le 20 novembre
1991. Il contenait 2500 gallons de
pesticides divers et plus de 1000
contenants de produits chimiques de
laboratoire lorsque 1'incendie s'est
declare. (Note du retfacteur: voir
l'article page 6)

e
F

Rangee arricrc (de gauche a droite) MOce Bumbaco, Ken Li, Jocelyn Pare,
Frangois Guimont Premicrc rangcc: Nanci earache et Mero Fingas

Merv Fingas et Jocelyn Pare ont
elfectue 1'entree initiale, puis Merv et
Nanci Laroche ont pris une serie
d'echantillons sur des fermes situees
jusqu'a 20 km de I'entrepot, sous le vent.
Ces echantillons ont ete rapportes le jour-
meme a Ottawa ou ils ont ete analyses par le
docteur Pare et par Ken Li. Merv et Nanci
sont revenus trois jours plus tard apres
avoir preleve plus de 120 echantillons.

Les agences provinciales ont rendu plus
de 400 pages de resultats et de resumes
analytiques.

Le ministere de 1'Environnement de la
Saskatchewan a remercie par ecrit
Environnement Canada de la rapidite, de la
qualite et de la pertinence de son
intervention.

Region du Pacifique et du Yukon

Le directeur regional de la PE,
Brian Wilson, a recemment remis des
primes de reconnaissance a trois
laureats:
~ R. Eussat, chef de la direction des
produits chimiques commerciaux,
pour sa contribution globale a la mise
en place de cette nouvelle direction,

~ Martin Pomeroy, chef du bureau
de lutte contre la pollution de la
riviere Fraser, pour sa contribution
au programme de lutte contre la
pollution de la riviere Fraser et au
programme d'ction
environnementale du bras de mer
Burrard, et

~ Dave McIlroy, de la division des
programmes industriels, pour son
travail sur la reglementation
nationale des pates et papier et la
reglementation particuliere au site de
Port Alberni.

Administration centrale

~ Une mention d'excellence a
recemment ete remise a Michele Taylor
pour sa contribution exceptionnelle a
1'atteinte des objectifs de C et P.

Madame Taylor a termine la
redaction d'un resume strategique de la
PE, intitule "Un Canada plus propre et
plus prospere", se basant sur la vision
de 1'agence et y integrant son
application.

Et surtout, Michele a, de sa propre
initiative, elabore un "plan d'ction des
ressources humaines" de la PE et
organise des reunions mensuelles
regulieres des directeurs ayant pour but
d'etablir les priorites en matiere de
gestion des ressources humaines de la
PE et de resoudre les problemes se
posant dans ce domaine.

Michele a dirige une serie de
presentations sur des sujets comme "le
harassement et la discrimination". Elle a
egalement fait en sorte que le processus
d'evaluation soit revise et elle a ete a la
base de 1'implantation d'un esprit d'equipe
au sein de la division de 1'integration des
programmes.

Grace aux efforts, a 1'energie et a
1'enthousiasme intenses dont elle a fait
preuve, Madame Taylor s'est merite 1'appui
du Conseil de gestion de la PE qui lui a
confie le mandat d'examiner la gestion de
la qualite totale, d'elaborer un echeancier
pour modifier les systemes d'evaluation du
rendement et d'etudier les questions
complexes ayant trait au harassement en
milieu de travail.

Linda Beaupre
Division de 1'integration des programmes

lie etage P.V.M. (819) 997-2079

Parlons vert decembre 1992



Region du Pacifique et du Yukon

Nouvelle Direction
des produits
chimiques

commerciaux
On a recemment confiirme la

nomination de Rick Eussat au poste de
directeur de la Direction des produits
chimiques commerciaux de la region du
Pacifique et du Yukon.

Cette nouvelle direction jouera le
role de chef de file sur un plan general,
et coordonnera les programmes
regionaux relatifs aux produits
chimiques commerciaux dans le cadre
de la partie II de la LCPE, notamment les
questions ayant trait a la gestion des
produits de la biotechnologie et
antiparasitaires. Rick a mis sur pied un
groupe de scientifiques et de membres
du personnel de soutien devoues. Il a
pratiquement dote tous les postes grace
a des transferts regionaux et a des
affectations de membres du personnel
de 1'administration centrale et d'un autre
bureau regional.

La Direction est constituee de deux
divisions: celle de 1'evaluation des
produits chimiques et celle du controle
des produits chimiques toxiques. La
Division de Pevaluation des produits
chimiques contribue aux evaluations des
produits figurant sur la Liste des
substances d'interet prioritaire,
coordonne 1'evaluation des substances
toxiques dont la priorite regionale est
elevee, public des rapports d'evaluation
et des fiches signaletiques et sert de
secretariat au comite consultatif et de
coordination federal-provincial des
produits chimiques toxiques de la region.
Ses activites de lutte antiparasitaire
comprennent 1'appui au processus
d'enregistrement, la coordination et la
transmission de commentaires federaux
au systeme de permis d'application de
produits antiparasitaires et la
participation a des projets integres de
lutte antiparasitaire. La Division a
egalement recemment assume le role de
chef de file national du ME en ce qui
concerne la reevaluation des produits
conservateurs resistants du bois
effectuee dans le cadre de la Loi sur les
produits antiparasitaires.

Les programmes de la Division du
controle des prodiats chimiques
toxiques comprennent 1'elaboration
et/ou la mise en oeuvre d'outils
nationaux et regionaux de controle,
notamment des codes de pratique, des
lignes directrlces et des reglementations.
Elle a commence une mise a jour de
1'inventaire des CFC et des halons dans
les sites federaux, et elle a organise des
seminaires de transfert de technologie a
1'intention de 1'industrie d'exploitation et

de reparation utilisant les CFC ou les
halons, notamment sur la recuperation et
le recyclage.

Elle compile aussi actuellement un
inventaire des sources des NOx/COV sur
les sites federaux, qui sera utilise pour
appliquer les reductions d'emissions.
Elle offre aussi un soutien technique a la
conception du repertoire national des
rejets de polluants et elle a organise des
reunions multipartites dans la region. La
Division fournit egalement un appui
technique continu au Service de
1'environnement atmospherique en vue
de 1'elaboration d'une entente entre la
Colombie-Britannique et le Canada sur la
brumee (smog).

Ces taches principales sont bien
definies et integrees au mandat regional
de C et P, toutefois un affinage des
objectifs et buts de la Direction sera
effectue a la fin de sa premiere annee de
fonctionnement.

L Brian Wilson
Directeur regional, region du P & Y

(604) 666-0064

Centre de technologie
environnementale du chemin River

TRAITEMENT DE LA
NAPPE

PHREATIQUE
On a demande en mai 1992 aux

ingenieurs d'Environnement Canada de
demontrer 1'efficacite de la distillation a
la vapeur et des procedes avances
d'oxydation pour le traitement de la
nappe phreatique a 1'usine de gaz Gulf
Strachan de Rocky Mountain House, en
Alberta. La contamination provenait
d'emissions accidentelles de condense
de gaz naturel. I.es produits traites
incluaient le benzene, le toluene,
I'ethylbenzene, et 1'ortho- et le para-
xylene (BTEXs). Apres une etude-pilote
reussie, les unites mobiles de traitement
de la Division des techniques
d'intervention d'urgence ont rendu visite
au site cet automne, et elles y ont traite
avec succes 60 000 litres d'au de la
nappe phreatique.

Caroline Ladanovvski
Division des techniques d'intervention

d'urgence, CTECR
(613) 990-6879

Region du Quebec

EN PREMIERE LIGNE
POUR L'ENVIRONNEMENT

Le deuxieme numero de "En
premiere ligne pour 1'environnement" a
ete publib recemment. Cette publication
presente un resume d'ensemble des
activites de la Direction de la protection
de 1'environnement de la region du
Quebec d'Environnement Canada,
permettant au lecteur de situer le travail
effectue localement par la Direction par
rapport aux diverses activites
environnementales mises en oeuvre
actuellement dans la province.

On a remarque la reorganisation des
ressources de la Direction effectuee au
cours des deux dernieres annees. Ce
remaniement a etabli une structure de
travail plus harmonieuse et facilite la
mise en oeuvre du Plan vert du Canada
qui inclut a titre de projet regional le plus
important le nettoyage du fleuve Saint-
Laurent. Les deux principaux volets du
mandat de la Direction sont maintenant le
travail de nettoyage et 1'application de la
legislation. Ces deux secteurs sont lies
etroitement a la garantie de la
coordination des activites et a 1'echange
permanent d'informations. Ce document
explique en details chacun de ces
secteurs.

Pour obtenir un exemplaire de "En
premiere ligne pour 1'environnement",
communiquez avec le bureau regional du
Quebec: 1179, rue de Bleury, Montreal,
H3B 5H9, numero de telephone: (514)
238-4670.

7/4~M 4R..
nos coordonnateurs regionaux

Region de PAtlantique
John Gray (90Z) 426-1923

Region du Qyebec
Therese Drapeau (514) 283-2343

Region de POntario
Margaret Porter (416) 973-1064

Region de POuest et du Nord
Therese Ouellet (403) 463-8040

Region du PaciTique
linden Carroll (604) 666-6805

Vous pouvez envoyer vos presentations
a votre coordonnateur(rice) regional(e),
ou directement a Parlons vert (voir page
6 les details corn plets relatifs aux lignes
direcirices de contribution).

Parlons vert decembre 1992



Region de l'Ouest et du Nord

Des employes d'Environnement Canada
fournissent une aide immediate a la
province apres un incendie dans un

entrepot de produits chimiques

/mutations... J
u

Administration centrale

L e mercredi 20 novembre 1991 au soir,
les pompiers du village de Grand

Coulee (situe 7 milles environ a 1'ouest de
Regina) ont remarque que de la fumee
s'echappait d'un entrepot gere par le
gouvernement de la Saskatchewan.
L'edifice, servant d'entrepot temporaire,
contenait approximativement 2500 gallons
de divers produits antiparasitaires et
chimiques toxiques. Les pompiers ont du
laisser 1'incendie intense, ponctue de
nombres explosions, bruler completement
le tout.

Le personnel du Service de
1'environnement atmospherique (SEA)
s'est rendu compte le premier de la
catastrophe. Il a immediatement effectue
une analyse climatique et offert son aide
au Centre provincial de rapport des
deversements. Le SEA a aussi alerte le
coordonnateur des urgences
environnementales regionales (CUER) a
Edmonton, le coordonnateur des urgences
de la ville de Regina, et le representant
sur place de la securite de
1'environnement et du public de la
Saskatchewan (SEPS).

La Protection de 1'environnement a
fourni deux types d'aide a la SEPS. Un
laboratoire itinerant de toxicologic,
envoye d'Edmonton, a permis de delimiter
les zones contaminees grace a des essais
effectues sur place. Le Centre de
technologie du chemin River,
d'Environnement Canada a envoye par
avion une equipe d'intervention d'urgence
et d'experts en evaluation, avec tout leur
equipement pour evaluer 1'incendie et
donner au gouvernement local des
conseils au sujet des exigences de
nettoyage. Le personnel du bureau de
district a egalement fourni de 1'aide en
concevant et en mettant en oeuvre un
programme d'essais sur le terrain pour
evaluer la contamination hors du site et
interpreter les resultats des essais.

Le rapport final sur 1'incendie de
Grand Coulee a ete public par la
Saskatchewanle 1er avril 1992. Il
contient 17 recommandations au sujet de
1'entreposage des matieres dangereuses
et des plans d'urgence dans la province.
I.a Saskatchewan prevoit interrompre
pendant un an ses programmes de recueil
de produits chimiques agricoles et
institutionnels, jusqu'a la construction
d'un nouvel entrepot.

"La reaction, l'engagement, le
professionnalisme de tous les

membres du personnel
d'Environnement Canada ont
ete remarquables. Je tiens

par consequent a les
remercier du fond du coeur
de la part du gouvernement

de la SaskatchelAtan."

Carol Carson
Ministre de la securite publique et

environnementale de la Saskatchewan
(extrait d'une lettre a

1'honorable Jean Charest)

La lettre de decembre 1991 adressee
au ministre federal donne un ton positif
aux relations necessaires a la reussite de
la mise en oeuvre du Plan vert.

Hal Sommerstad
Region OWN, Regina

(305) 780-6001
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~ Notre ancienne sous-ministre
adjointe Lorette Goulet a ete
nommee a la fin du mois d'octobre
1992 sous-ministre du Bureau federal
de developpement regional (Quebec).

~ Tony Clarke, ancien directeur
general de la Protection de
1'environnement, a ete nomme sous-
ministre adjoint, C et P.

~ Frangois Guimont a ete nomme
directeur general interimaire de la
Protection de 1'environnement. Il
etait directeur general de la
Direction generale des politiques et
de la planification strategique au
cours des deux dernieres annees et a
occupe auparavant le poste de
directeur de la Direction generale
des eaux interieures. Il a aussi
travaille pendant de nombreuses
annees au sein du MAIN a Ottawa et
a Yellowknife.

~ Vic Buxton, directeur interimaire de
1'exploitation, remplace
George Cornwall qui a accepte
d'occuper pendant un an le poste de
directeur de 1'examen des reglements
ministeriels.

~ Dale ffimmett devient gestionnaire
des strategies de prevention de la
pollution.

~ Peter Higgins a accepte une tache
speciale dans le cadre de la LCPE au
bureau du sous-ministre, jusqu'a sa
retraite en mars prochain.

~ Ted Marks a accepte le poste de
directeur de la Direction des affaires
reglementaires et de 1'integration des
programmes. Il y remplace Gisele
Jacob qui travaillera au College de la
defense nationale a Kingston jusqu'au
mois de juin 1993.

Region de l'Atlantique de la PS

~ Ken Hamilton suivant un programme
de formation en franrais, Mike
Guilcher a ete nomme directeur
regional interimaire de la PE.

~ L Rod MacDonald occupe le
nouveau poste de directeur regional
adjoint, qui constitue un nouveau
projet pilote dans la region de
1'Atlantique.

Parlons vert decembre 1992


